Child Passenger Safety
Glossary of Terms

Active Protection: Protection features that require action by the occupant. These features
include lap belts, lap and shoulder belts, and child restraint systems.

Anchor: A common short alternative for anchorage; often used to refer specifically to the
hardware installed at the anchorage, either factory-installed or in a retrofit shoulder-belt or
tether kit.

Anchorages: See anchor.

Anti-Rebound Bar: Bars help control rebound and decrease the possibility of head contact.
Rebound is the “bounce” after initial impact has occurred.

Shield Booster: A type of booster, as defined by FMVSS 213, that has a seating platform and
a structure in front of the child for restraint, but which is subject to crash testing using only a
lap belt and to the head excursion limit of only 813 mm.

Belt-positioning booster seat (BPB): A crash-tested device that raises the child so that
the required lap and shoulder belts fit correctly. All BPBs act as pre-crash positioning
devices and must be used with lap and shoulder belts. BPB models may have high backs,
or be backless.

Belt sensitive: Refers to a type of emergency locking retractor, which locks when the belt is

pulled quickly.

Belt path: The path that the manufacturer is required to create so that the safety belt passes
around or through the CR. Some seats have multiple belt paths. For example, convertible car
seats have one belt path for rear-facing use and a separate one for forward-facing use.

Belt shortening clip: A heavy duty clip intended for use to shorten lap belts around a child
restraint. Not to be confused with the standard locking clip that comes with a child safety seat.
Must be purchased or ordered from vehicle manufacturer.

Buckle: The locking mechanism of the vehicle belt or child safety seat. The latchplate fits
(clicks) into the buckle, which must have a red button.

Caregiver: A person responsible for a child’s well-being and safety.

CPS: Child passenger safety



Car bed: a restraint, usually for small, premature, or medically fragile infants who should ride
prone or supine. In most cases, the infant lies flat. The vehicle seat belt is used to anchor the
car bed perpendicular to the direction of travel. The infant’s head is placed toward the center of
the vehicle and not next to the door. An internal harness secures the child in the car bed. Read
instructions as there may be other methods of securing allowed for certain car beds.

Car seat: See Child Restraint
Child restraint (CR), child restraint system (CRS), child restraint device (CRD): A crash-

tested device or system that is specially designed to provide infant/child crash protection. General
term for systems including child safety seats, boosters, vests or car beds that meet FMVSS 213.

Children with special transportation needs: Children whose physical or behavioral
conditions makes the use of particular, often specially designed, restraint systems necessary.

Combination seat: A type of forward-facing child restraint that is used with an internal
harness system to secure a child. With removal of the internal harness, it is used as a belt-

positioning booster (BPB).

Compartmentalization: Refers to the type of passive occupant protection seen in school
buses, due to the narrow seat spacing and energy absorbent high back seats.

CR: See Child Restraint

Convertible seat: A child restraint that “converts” from rear-facing for infants and smaller
children to forward-facing for older and larger children.

Crash Dummies: Full-scale replicas of human beings, weighted and articulated to simulate
the behavior of a human body in a vehicle mishap, and instrumented to record as much data as
possible on numerous variables during a collision.

Crumple Zone: The zone of a car that absorbs energy upon impact. The purpose of a
crumple zone is to increase the amount of time it takes the car to come to a complete stop in
comparison to object the car hits. By increasing the time it takes for the car to come to a stop
after hitting an object, the force is spread over a longer period of time.

Dead Zone: This occurs when an automatic locking retractor does not lock until the belt is extended
a certain length. Locking will not occur in the dead zones until this length has been reached.

Detachable Base: A separate base for a child restraint system that can be installed in
the vehicle. The restraint (car seat) portion can be removed from the base, and used as an
infant carrier.

Emergency locking retractor (ELR): A retractor on a safety belt system that locks in response
to rapid deceleration of the vehicle. ELRs respond to rapid extraction of the belt or the sudden
deceleration of the vehicle or both.

Excursion: The distance traveled by an occupant or test dummy in the direction of impact
during a crash.
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Forward-facing: A restraint that is intended for use only in the forward-facing position
for a child at least age one and at least 20 pounds up to the specified limits of the seat, set
by the manufacturer.

Harness: A system of straps that keep the child within the shell, distributes crash forces, and
helps the child “ride down” the crash.

Harness retainer clip: A plastic tie or clasp that holds the shoulder straps together over the
child’s chest at armpit level; a pre-crash positioning device intended to keep harness straps in
position on the shoulders. It can also be referred to as a “chest clip.”

Harness adjuster: Used to tighten or loosen the harness the internal harness of a child
restraint system.

Harness slots: The part of the CR where the harnesses pass through from the front to the back
of the restraint. Seats come with at least one and as many as four sets of slots

High Back Booster Seats: see Belt Positioning Booster

Infant-only seat: A child restraint system designed for use only by a baby in a semi-reclined
rear-facing position.

Inspection Station: A dedicated location staffed and stocked with equipment needed to
regularly perform child restrain checks and installations.

Integrated child seat: A child-sized forward-facing restraint and/or BPB built into a vehicle
seat. Some have a full harness. Others are belt-positioning boosters for use with lap and

shoulder belts.

Labels: These are located on the seat, and indicate the following: 1) NHTSA certification
of conformation to all applicable FMVSS 2) Weight and height guidelines for the specific
seat 3) Basic outline of the installation procedures 4) Manufacturing data, including data of
manufacture, the manufacturers name and address, and a model number 5) Air bag warning
and 6) FAA certification for use in an aircraft.

Learn, Practice, Explain: The philosophy of the CPS curriculum promotes learning the latest in
CPS, staying updated and active in the field, and teaching people how to safely transport children.

LATCH: Lower Anchors and Tethers for CHildren.
Latch plate: The part of the buckle mechanism that locks or connects into the buckle.

Level Indicator: Helps parents and caregivers identify the manufacturer’s recommended
correct angle for rear-facing restraints.

Lockability: Refers to the ability of the latch plate to prevent the webbing to slide back
through the latch plate, causing the belt to loosen.

Lock-off: A built-in belt-locking feature on the child restraint system that works with certain
types of safety belts in a similar fashion as locking clips.
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Locking clip: A flat H-shaped metal item intended to clip lap and shoulder belt webbing
together at a free-sliding latch plate in order to prevent the webbing from sliding through. A
pre-crash positioning device only. Not to be used as a belt shortening clip.

Lower anchorage attachments: A piece of belt webbing that anchors to the lower anchorage
on the vehicle structure. It secures the CR to the vehicle. These attachments are used in place

of the vehicle safety belt.

Passive occupant protection: Features of the vehicle that lessen the injury to the occupant
without any action taken by the occupant.

Rebound: Reactive motion in the opposite direction after initial impact has occurred.

Rear-facing: Refers to the position where the child’s child restraint is turned to face the rear
of the vehicle. The rear-facing position supports the entire head, neck, and back; cradles and
moves with the child to reduce stress to the neck and spinal cord in a crash.

Recalls: Voluntary or required actions taken to correct problems or deficiencies once products
have been distributed or sold. Manufacturers must offer free repairs or replacement for
products recalled for violations of safety standards.

Recline Adjustor: Allows convertible restraints to be reclined for rear-facing and semi-reclined
or upright for forward-facing use.

Registration card: A postage-paid return card that comes with every child restraint; should be
returned to the manufacturer so owners can be notified of any recalls.

Retractor: A mechanism that rolls up the webbing of the safety belt when it is not in use and
takes up slack around the user.

Retrofitted: Installing, fitting, or adapting a device or system for use with something older.
An example of this would be to retrofit seatbelts to a school bus without them.

Ride Down: Ride down is the extension of time when the forces are felt by the occupant
during a crash. A quick change in speed is what causes injury.

Safety belt: The webbing, anchor, and buckle system that restrains the occupant in the vehicle.
Also known as a seat belt.

Seat Belt Syndrome: Separation of the lumbar vertebrae and associated paralysis, due to the
effects of a crash where only a lap belt was used.

Seat bight: The intersection between the bottom vehicle seat cushion and the back cushion.
Seat Padding: The cushioning attached to a child restraint, on which the child sits.

Shell/frame: The molded plastic structure of the CR. In some models, the shell is attached to
or reinforced by a metal frame.

“Smart” Air Bags: An air bag system that will detect when a child is present and
automatically deactivate the air bag or enable it to deploy safely. Manufacturers who do not
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provide a qualifying smart system would be required to have new and more prominent air bag
warning labels inside the vehicle. They would also be permitted to install cutoff switches so
parents can deactivate the passenger-side air bag when a child is seated in front of it

Snug safety belt or lower anchors: Tight enough that the child restraint cannot move more
than 1 inch in any direction from the belt path.

Snug harness: Harness straps do not allow any slack; It lies in a relatively straight line without
sagging yet does not press into the child’s shoulders making an indentation. You should not be
able to pinch the webbing vertically.

Special Needs: Refers to children with medical or physical conditions that prevent them from
traveling normally in a standard child restraint. Alternative options for a safe ride are available
for children with special needs.

Splitter Plate: Metal plate that connects the two ends of the shoulder harnesses to a single
piece of webbing used for adjustment.

Technician: A person who successfully completes the National Highway Traffic Safety
Administration’s (NHTSA) standardized child passenger safety certification program.

Tether: See Tether Strap

Tether anchor: The kit or installed hardware bracket used to secure the tether hook and strap
at the designated anchor point in the vehicle. The tether strap and hook attach directly to the
anchor bracket.

Tether strap: A piece of belt webbing that anchors the top of the CR to the vehicle structure.
It keeps the restraint from tipping forward on impact and can provide an extra margin of
protection. Can be optional or factory installed.

Webbing: The fabric of the safety belt that holds the occupant or a CR in place.
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Child Passenger Safety
English-Spanish
Translation of Terms

English Spanish

4 Steps for Kids

4 Pasos para nifios

Active protection

Proteccién activa

Acute exposure

Transferencia aguda

Additional Padding Relleno adicional

Advanced air bag Bolsa de aire moderna

Advocates Defensores, Activistas

Advocacy skills Destrezas de abogacia

Affordability Cuando el precio estd dentro de los medios del comprador,

con el precio que usted puede pagar

After market products

Accesorios adicionales

Agreement form

Forma de comtn acuerdo

Air bags, “smart” air bags

Bolsas de aire, bolsas de aire “inteligentes”, bolsas de aire
modernas

Air bag on-oft switches

Interruptores para activar y desactivar las bolsas de aire

Air bag deployment

Despliegue de la bolsa de aire, cuando la bolsa de aire se infla

Alircraft

Avién

Aircraft safety issues

Asuntos sobre la seguridad de los aviones

Airway Via respiratoria
Anchor Ancla
Anchor bracket Soporte para el ancla

Anchor point

Punto de anclaje

Anchor strap

Correa del anclaje
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English Spanish

Anchorage system

Sistema de anclaje

Armpit level

Al nivel de la axila

Armrest

Apoyo para el brazo

As tightly as possible

Lo mis apretado posible

Assessment tool

Instrumento de evaluacién

Auto safety

Seguridad del auto

Auto Safety Hot Line

Linea de Informacién Sobre la Seguridad del Auto

Automatic Locking Retractor (ALR)

Retractor que se inmoviliza autométicamente

Automatic restraint system

Sistema de seguridad automatico

Automobile manufacturer

Autoturer Fabricante de vehiculos

Back support

Espaldar, apoyo para la espalda, respaldo

Backless booster

Asiento elevado “booster” sin espaldar, respaldo

Being thrown out of the car

Ser expulsado del vehiculo

Belt path

Ruta o trayectoria del cinturén de seguridad

Belt-positioning “booster” seat, (BPB)

Asiento elevado “booster” con ajuste para el cinturén de

seguridad

Belt pretensioner

Cinturén de seguridad con carrete retractable

Belt shortening clip

Sujetador (broche) para acortar el tejido del cinturén de

seguridad

Bench seat

Asiento del vehiculo tipo banco

Best practices

Practicas modelo, criterio que se usa para hacer las cosas de
una manera mejor

Bight

Donde se une el respaldo y el asiento

Blanket

Manta, frazada

Booster seat

Asiento elevado “booster”, asiento que eleva al nifio

Bounty program

Programa de subvencién

Brain injury

Lesiéon cerebral

Bucket seat

Asiento del vehiculo tipo deportivo

Buckle

Hebilla

Buckle up

Abrocharse el cinturén

Built-in lock-off locking clips

Sujetadores (broches) incorporados sin cierre

Built-in locking clips Sujetadores (broches) incorporados
Built into Incorporado mobile manufac
Bumper Parachoques, defensa amortiguador de choques
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English Spanish

C-Spine Espina dorsal
Car bed Asiento de seguridad tipo cama para infantes
Caregivers Personas que cuidan nifos

Cargo areas

Zonas de carga

Center front seat position

Posicién central del asiento delantero

Check-up event

Evento en donde se revisan los asientos de seguridad para
nifos

Child Passenger Safety (CPS)

Seguridad del Nino Pasajero

Child Passenger Safety Programs

Programas sobre la Seguridad del Nifio Pasajero

Child Passenger Safety Technician

Técnico en la Seguridad del Nifio Pasajero

Child restraints, (CR)

Asientos de seguridad para nifios, sistemas de seguridad para
niflos

Child Restraint (CR) anchorage

Sistema de anclaje para el asiento de seguridad

Child restraint crash tests

Pruebas de choque del asiento de seguridad para nifios

Child restraint harness straps

Correas del arnés del asiento de seguridad para nifios

Child restraint industry

Industria de asientos de seguridad para nifios

Child restraint label

Etiqueta del asiento de seguridad para nifos

Child restraint lower attachments

Conectadores inferiores del asiento de seguridad

Child restraint manual

Manual para el uso del propietario del asiento de seguridad
para nifios

Child restraint systems (CRYS)

istemas o asientos de seguridad para nifos, sistemas de
Sist: tos d dad , sist d
proteccion para nifos

Child restraint system (CRS)
checkups

Revisiones de los asientos de seguridad para nifios

Child restraint system (CRS)
checkups event

Evento en donde se revisan los asientos de seguridad para
nifios

Child safety

Seguridad del nifio

Childhood injury

Lesién sostenida durante la nifiez

Children with Special Health Needs

Nifios con necesidades especiales de salud

Cinching

Ajustar, apretar

Collapsible steering columns

Columnas del volante plegables

Collar bone

Clavicula

Collision/collisions

Colisién, choque

Consumer Products Safety
Commission

Comisién de Seguridad para Productos de Consumo
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English Spanish

Compartmentalization Compartamentalizacién
Compatibility Issues Asuntos sobre la compatibilidad
Compliance testing Pruebas de cumplimiento
Community Outreach Alcance Comunitario

Cinturén que usa un sélo pedazo de tejido continto para el
Continuous loop belt cinturon de hombro y regazo/falda. Empieza en el punto de
anclaje y el otro extremo termina en el retractor.

Conventional Child Restraint Asiento de seguridad convencional para nifios
Convertible restraints Asientos de seguridad convertibles

Course overview Resumen del curso

CPS Seguridad del Nino Pasajero

Cracks Rajaduras

Crash Choque

Crash dynamics Dindmica de choques

Crash forces Fuerzas del choque

Crash phase Etapa durante el choque

Crash sensor Sensor de choques

Crash testing Pruebas de choque simulado

Crushable frame Estructura o, marco comprimible

Dashboard Panel o, tablero de instrumentos

Dealerships Distribuidores, concesionarios

Deceleration Disminucién de la velocidad, deceleraciéon
Defect investigation form Formulario para la investigacién de defectos
Defect monitoring Control de defectos

(DDCIP\’/?{;;n ent of Motor Vehicles Departamento de Vehiculos de Motor
Department of Transportation (DOT) | Departamento de Transporte

Detachable base Base removible

Devices Mecanismos, aparatos

Dissecting Child Restraint Systems Analizar minuciosamente y desmontar (desarmar) los
(CRS) asientos de seguridad para nifios

Driver Conductor

Driver’s air bag module Moédulo de la bolsa de aire para el conductor
Dual-stage air bag Bolsa de aire con dos etapas de despliegue/inflado
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English Spanish

Dummy

Maniqui

Easter Seal Program: “Kids are Riding
Safe Program” (KARS)

Programa de Easter Seal “Los nifios viajan seguros”

Enforcement Aplicacién de la ley

Ejection Expulsién

Emergency Medical Service (EMS) Servicios de Emergencias Médicas
Emergency braking Frenar de emergencia

Emergency locking retractor (ELR)

Retractor de cierre de emergencia

Energy management loops

Procedimiento utilizado en la manufacturacién del tejido del
cinturén para reforzar y controlar la energia

Energy management retractor

Retractor para controlar la energia

Environmental conditions

Condiciones ambientales

E-Z-On Vest

Chaleco “E-Z-On” (Ficil de Ponerse)

Fatal Analysis Reporting System
(FARS)

Sistema de informacién de andlisis fatales

Features

Accesorios o rasgos distintivos, caracteristicas o accesorios
adicionales

Federal Aviation Administration

(FAA)

Administraciéon Federal de Aviacién

Federal Motor Vehicle Safety
Standards (FMVSS)

Normas Federales de Seguridad para Vehiculos de Motor

Federal Role

Funcién del gobierno federal

5 - Point harness

Arnés de 5 puntos

Flame retardant padding

Relleno resistente al fuego, relleno que retarda el fuego

Flexible latch system seat

Asiento de seguridad con sistema de anclaje flexible

Flexible 2-point lower attachment

Conexién inferior flexible de dos puntos

Forward-facing child restraint

Asiento de seguridad que se instala mirando hacia el frente

Forward-facing only child restraint

Asiento de seguridad que solamente se instala mirando hacia
el frente

Frame

Estructura, marco

Fray

Deshilachar

Free-sliding latch plate

Placa de cierre deslizable

Friendly interior

Interior que provee proteccién adicional

Front air bags

Bolsas de aire delanteras

Front seat

Asiento delantero
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English Spanish

Front passenger seat Asiento delantero del pasajero

Frontal crash Choque frontal

Fuel system Sistema de combustible

Guard rails Barandas, rieles, barreras de seguridad
Guidelines Guias, pautas, principios

Hand-me down seat Asiento de segunda mano

Handouts Materiales impresos, comunicados, folletos
Hands-on exercises Ejercicios practicos

Hardware Piezas, partes, materiales

Harness Arnés

Harness Adjuster Bar Varilla para ajustar el arnés

Harness retainer clip Retenedor del arnés, broche retentivo del arnés
Harness slots Ranuras para el arnés

Harness snug Arnés ajustado

Harness straps Correas del arnés

Harness system Sistema de arnés

Head excursion Movimiento de la cabeza

Criterios sobre lesion cerebral, criterios de traumatismo

Head Injury Criterion (HIC)

cerebral
Head restraint Cabecera, respaldo para la cabeza
Heavy duty tape Cinta engomada extra fuerte
High back booster seat Asiento elevado “booster” con espaldar, respaldo
Highway Carretera, autopista
Highway safety Seguridad en las carreteras
Host variables Variables humanas
Hot Line Ver “Auto Safety Hot Line”, Linea Telef6nica Gratuita
Household carrier Portador para bebés de uso doméstico
Human collision Colisién del cuerpo
Human error Error humano
Improper installation in vehicles Instalacién incorrecta en los vehiculos
Incompatibility Incompatibilidad
Infants Infantes, bebés
Inflatable curtain (IC) Cortina inflable
Inflatable tubular air bags Injury Bolsa de aire inflativa en forma de tubo Lesién
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English Spanish

Injury facts

Datos sobre las lesiones

Injury outcome

Consecuencias de las lesiones

Injury prevention

Prevencién de lesiones

Integrated seat

Asiento integrado

Integrated child restraint

Asiento de seguridad integrado al asiento del vehiculo

Intentional injuries,

Lesién intencional

Interactive discussion

Conversaciones interactiva

Interactive questioning

Interrogatorio interactivo, platica, didlogo

Internal harness

Arnés interno

Issues

Situaciones, asuntos, problemas

Jump seat

Asiento plegable

Juvenile Products Manufacturers

Association (JPMA)

Asociacién de Fabricantes de Productos para Nifios

Knee bolster

Soporte para la rodilla

Knee excursion

Movimiento de la rodilla

Lap/Shoulder belt (L/S belt)

Cinturén de regazo y hombro

Label Etiqueta
Lap belts Cinturones de regazo/falda
Lap only belts Cinturones de regazo solamente

Label requirements

Requisitos de la etiqueta

LATCH, Lower Anchors and Tethers
for Children

Sistema de anclaje inferior superior LATCH

LATCH attachments

Conexiones para el sistema de anclaje LATCH

Latch plate

Placa de cierre

LATCH System

Sistema de anclaje LATCH

Lateral crash

Choque lateral

Law enforcement vehicle (LE vehicle)

Vehiculo de la policia, patrulla de seguridad

Liability

Responsabilidad legal por dafios y perjuicios, obligacién legal

Light pickup truck

Camioneta de carga ligera, carga liviana

Lightweight locking latch plate

Placa de cierre de agarre liviano

Load limiter

Limitador de carga

Lobby

Procurar, promover la aprobacién de una ley, cabildear

Locking bar

Barra de agarre
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English Spanish

Sujetador (broche) que se usa para fijar el cinturén de

Locking clip seguridad
Locking latch plate Placa de cierre con agarre
Log sheet Hoja de registro

Long-term disability

Discapacidad prolongada

Lower anchors

Anclas de la parte inferior

Manual adjusting lap belt

Cinturén de seguridad con ajuste manual

Manual lap belt

Cinturén de regazo manual

Manufacturer

Fabricante, manufacturador

Manufacturer’s labels

Etiquetas del fabricante

Minivan Mini-autobus “minivan”
Misuse Uso incorrecto
Module Content Contenido del Médulo

Motor vehicle crash (IMVC)

Choque de vehiculo motorizado

Motorized shoulder belt

Cinturén de hombro automadtico

National Academy of Sciences, (NAS)

Academia Nacional de las Ciencias Junta Directiva

National Child Passenger Safety
Board (NCPSB)

Nacional de Seguridad del Nifio Pasajero

National Highway Traffic Safety
Administration (NHTSA)

Administracién Nacional de Seguridad del Trifico en las
Carreteras

National Safety Council (NSC)

Consejo Nacional de Seguridad

Newborn

Recién nacido

Newton’s Law of Motion

Ley del Movimiento de Newton

Occupant ejections

Expulsién de los ocupantes

Occupant protection

Proteccién del ocupante

Occupant Protection Programs

Programas de Proteccién al Ocupante

Occupant Protection System (OPS)

Sistema de seguridad para el ocupante

On/off switch

Interruptor para activar o desactivar

Outboard position

Posicién lateral en la parte trasera del vehiculo (al lado de la
puerta)

Outboard passenger seat

Asiento lateral para el pasajero en la parte trasera del vehiculo

Outside force

Fuerza externa

Overhead infrared sensors

Sensores de rayos infrarrojos de techo

Overhead ultrasound sensors

Sensores de ultrasonido del techo

334

National Child Passenger Safety Certification Training— DOT HS 810 731

April 2007 (R01/08)



English Spanish

Padding

Relleno

Parts

Partes, piezas

Passenger air bag

Bolsa de aire para el pasajero

Passenger vehicles

Vehiculos de pasajeros

Passive protection

Proteccién pasiva

Pedestrian

Peatén

Peer

Individuo semejante, compafiero

Performance standards

Normas de funcionamiento

Phases of a crash

Etapas (fases) de un choque

Physical environment variables

Variables del ambiente fisico

Pickup truck

Camioneta, camioneta de carga, camioneta extendida,
camion tipo “pick up”

Post-crash phase

Etapa/fase después del choque

Pre-crash phase

Fase antes del choque

Pre-crash speed

Velocidad antes del choque

Pretentioner Carrete retractable

Product life Vida util del producto

Prone Acostado boca abajo

Ratchet Mecanismo de engranaje, trinquete

Rear bench seats

Asientos traseros tipo banco

Rear- end crash

Choque trasero

Rear facing CR

Asiento de seguridad que se instala mirando hacia atrds

Rear seat position

Posicién en el asiento trasero

Rear window

Ventana trasera

Rear-end collisions

Choques traseros

Rear-end impacts

Impactos traseros

Recalls

Productos con avisos de retiro del mercado a causa de
defectos

Recline adjustment mechanism

Ajustador de reclinacién

Recline angle

Angulo de reclinacién

Recline indicator

Indicador de reclinacién

Reclined position

Posicién reclinada

Registration card

Tarjeta de inscripcion, registro

Regular locking clip

Sujetador regular de metal
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English Spanish

Retainer

Retenedor

Retainer clip

Broche retenedor del arnés

Retainer snug

Arnés bien ajustado

Rescue workers

Personal de rescate

Research

Investigacién, analisis

Restrained

Asegurado al sistema de seguridad

Restraint base

Base del asiento de seguridad

Restraining force

Fuerza limitadora

Restraining straps

Correas del sistema de seguridad

Restraint systems

Sistemas de seguridad

Retractor Retractor

Retrofit lap belts Cinturones de seguridad que se han afiadido después

- » Disminucién de las fuerzas del choque, disminuir/amortiguar
Ride down

el impacto del choque

Rigid attachments

Conexiones rigidas, conectadores rigidos

Rigid Latch System Seat

Asiento de seguridad con sistema de anclaje rigido

Role

Papel, funcién

Role play exercises

Ejercicios de ensayo improvisados

Rollover Vuelco, volcarse

Rotation Vueltas

Routing Ruta

Rubber mat Tapete o alfombra de goma, hule, caucho
Safety Seguridad

Safety belt Cinturén de seguridad

Safety issues

Problemas de seguridad

Safety rationale

Fundamento de seguridad

Safety seat harness

Arnés del asiento de seguridad

Safety standards

Normas de seguridad

School bus seats

Asientos del autobts escolar

School buses Autobuses escolares
Scribes Escribientes, redactores
Seat Asiento
Seat back Respaldo/espaldar del asiento
Seat belt Cinturén de seguridad
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Seat belt configuration

Tipo de cinturén de seguridad

Seat belt features

Atributos distintivos del cinturén de seguridad

Seat belt pretensioner

Carrete retractable del cinturén de seguridad

Seat belt system

Sistema de cinturones de seguridad

Seat bight

Recodo del asiento

Seat cushion contour

Contorno del asiento

Seat frame Estructura, marco del asiento
Seat’s padding Relleno del asiento
Seat slope Inclinacién del asiento

Seat weight sensor

Sensor de peso dentro del asiento

Second hand child seat Asiento de seguridad de segunda mano
Self-certify Auto-certificar
Self-study module Mbédulo de estudio independiente

Service Station

Estaciéon de servicio

Sewn — on latch plate

Placa de cierre cosida

Shell

Armazén

Shield booster seat

Asiento elevado “booster” con escudo protector

Shoulder belt positioners Shoulder
belts

Ajustadores para el cinturén de hombro Cinturones de
hombro

Shoulder restraint

Cinturén de hombro

Side-facing jump seat

Asiento plegable lateral que mira hacia el interior del vehiculo

Side-facing seat

Asiento plegable que miran hacia el lado

Side impact air bag (SIAB)

Bolsa de aire contra impacto lateral

Side impact crash

Choque lateral, con impacto por el lado

Side impact protection system (SIPS)

Sistema de seguridad contra impacto lateral

Side window

Ventana lateral

Skid

Patinazo

Slack in the seat belt

Cinturén de seguridad flojo

Sled testing

Prueba de trineo, mecanismo que se utiliza en pruebas de
choques

Sliding latch plate

Placa de cierre deslizable o corrediza

Slight indentation

Hundimiento leve

Snugly

Bien ajustado

Special needs CRS

Sistema de seguridad para nifios con necesidades especiales
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Spinal cord Médula espinal, espina dorsal

Spine Columna vertebral

Spins Dar vueltas, girar

Splitter plate Placa de separacion

Standardization Uniformacién, normalizacién, estandarizacién

Standardized bench seat

Asiento estindar tipo banco

Standardized Child Passenger Safety
Training Program

Programa Nacional Uniforme de Adiestramiento en Sistemas

de Seguridad del Nifio Pasajero

Standardized CR anchorage

Anclaje uniforme para el asiento de seguridad

Steering wheel Volante, timén
Sun visor Parasol, visera
Supine Inclinado

Supplemental Inflatable Restraint
(SIR)

Sistema de Seguridad Inflamable Suplementario

Supplemental Restraint System (SRS)

Sistema de Seguridad Suplementario

Swerves

Desviarse bruscamente de lado a lado

Switchable

Intercambiable

Switchable latch plates

Placas de cierre intercambiable

Switchable retractor

Retractor intercambiable

T-Shield Escudo en forma de T
Test Criteria Criterio de prueba
Tether Correa de sujecién del sistema de anclaje LATCH

Tether anchor

Punto de conexién para la correa anclaje

Tether anchor strap

Correa del anclaje

Tether hook Ganchos para la correa del sistema de LATCH
. Conjunto de correas de sujecién para el sistema de anclaje
Tether strap kit LATCH

The retractor locks

El retractor se cierra, se agarra

Thread it through

Pasar a través

Three-point restraint

Cinturén de seguridad de tres puntos

To record Anotar, documentar

Toddler Nifio pequefio

Top tether Correa de sujecién en la parte superior del sistema de anclaje
Tough choices Decisiénes dificiles
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Traffic crashes Choques automovilisticos

Trafhic Injury Control Programas de Control de Lesiones de Programs Trifico
Trapped Atrapado

Tray Shield Protector tipo bandeja/charola

“TREAD Act”, Transportation Recall
Enhancement, Accountability and
Documentation Act

Acta de Documentacién, Responsabilidad y Realce de
Productos de Transportacion con Aviso de Retiro del

Mercado

Two-point seat belt

Cinturén de seguridad de dos puntos

Unintentional damage/injuries

Lesiénes no - intencionales

Unrestrained occupants

Pasajeros que no utilizan el cinturén de seguridad

Unsurvivable crashes

Choques sin sobrevivientes

Up-to-date information

Informacion al dia, actualizada

Upper tether anchorage

Anclaje de la parte superior

Upper thighs

Parte de arriba de los muslos

Upright forward-facing position

Posicién vertical orientada hacia el frente

Upright position Posicién vertical, posicién erguida
Upward Hacia arriba
Vaults Volteretas

Vehicle anchoring system

Sistema de anclaje del vehiculo

Vehicle compatibility

Compatibilidad del vehiculo

Vehicle design

Diseno del vehiculo

Vehicle features

Caracteristicas o accesorios distintivos del vehiculo

Vehicle occupant protection system

Sistema de seguridad para los ocupantes del vehiculo

Vehicle owner’s manual

Manual del vehiculo para el propietario

Vehicle restraint systems

Sistemas de seguridad en los vehiculos

Vehicle seat bight Recodo del asiento del vehiculo
Vehicle systems ID Sistemas de identificacién en los vehiculos
Vouchers Comprobantes

Waiver of liability of claim

Declaracién de renuncia al derecho de reclamo

Warning labels

Etiquetas de advertencia, etiquetas con avisos

Warning lights

Luces de advertencia de emergencia

Warning systems

Sistemas de advertencia

Web site address

Direccién del sitio web

Webbing

Tejido del cinturén de seguridad
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Weight of the object struck Peso del objeto golpeado
Weight of the occupant Peso del ocupante

Whiplash Lesioén de Latigazo en el cuello
Windshield Parabrisas
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Traduccion de Términos
de Espanol a Inglés
Sobre la Seguridad del
Nino Pasajero

Espanol English

4 Pasos para nifos 4 Steps for Kids
Abrocharse el cinturén Buckle up
Academia Nacional de las Ciencias Na}tional Academy of
Sciences, (NAS)
Accesorios adicionales After market products
Accesorios o rasgos distintivos, caracteristicas accesorios adicionales Features
Acostado boca abajo Prone
“TREAD Act”,
Transportation

Acta de Documentacién, Responsabilidad y Realce de Productos de

L ) ) Recall Enhancement
Transportacion con Aviso de Retiro del Mercado ’

Accountability and
Documentation Act

.. ., .. Federal Aviation
Administraciéon Federal de Aviacién Administration (FAA)

National Highway
Traffic Safety
Administration

(NHTSA)

Recline adjustment
mechanism

Shoulder belt

positioners

Administracién Nacional de Seguridad del Trafico en las Carreteras

Ajustador de reclinacién

Ajustadores para el cinturén de hombro
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Ajustar, apretar Cinching

Al nivel de la axila Armpit level

Alcance Comunitario Community Outreach

Analizar minuciosamente y desmontar (desarmar) los asientos de seguridad | Dissecting Child

para nifios Restraint Systems (CRS)
Ancla Anchor

Anclaje de la parte superior Upper tether anchorage
Anclaje uniforme para el asiento de seguridad g;iﬁii;gized CR
Anclas de la parte inferior Lower anchors

Angulo de reclinacién Recline angle

Anotar, documentar To record

Aplicacién de la ley Enforcement

Apoyo para el brazo Armrest

Armazén Shell

Arnés Harness

Arnés ajustado Harness snug

Arnés bien ajustado Retainer snug

Arnés de 5 puntos 5 - Point harness

Arnés del asiento de seguridad Safety seat harness
Arnés interno Internal harness
Asegurado al sistema de seguridad Restrained

Asiento Seat

Asiento de seguridad con sistema de anclaje flexible Flexible latch system seat
Asiento de seguridad con sistema de anclaje rigido Rigid Latch System Seat
Asiento de seguridad convencional para nifios ggsrzz?;ional Child
Asiento de seguridad de segunda mano Second hand child seat
Asiento de seguridad integrado al asiento del vehiculo Integrated child restraint
Asiento de seguridad que se instala mirando hacia atrds Rear facing CR

Asiento de seguridad que se instala mirando hacia el frente ic;z&;ailﬁ—facing child
Asiento de seguridad que solamente se instala mirando hacia el frente E}?flgirei;fzf;?g only
Asiento de seguridad tipo cama para infantes Car bed
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Asiento del vehiculo tipo banco

Bench seat

Asiento del vehiculo tipo deportivo

Bucket seat

Asiento delantero

Front seat

Asiento delantero del pasajero

Front passenger seat

Asiento elevado “booster” con ajuste para el cinturén de seguridad

Belt-positioning
“booster” seat, (BPB)

Asiento elevado “booster” con escudo protector

Shield booster seat

Asiento elevado “booster” con espaldar, respaldo

High back booster seat

Asiento elevado “booster” sin espaldar, respaldo

Backless booster

Asiento elevado “booster”, asiento que eleva al nifio

Booster seat

Asiento estindar tipo banco

Standardized bench seat

Asiento integrado

Integrated seat

Asiento lateral para el pasajero en la parte trasera del vehiculo

Outboard passenger seat

Asiento plegable

Jump seat

Asiento plegable lateral que mira hacia el interior del vehiculo

Side-facing jump seat

Asiento plegable que miran hacia el lado

Side-facing seat

Asientos de seguridad convertibles

Convertible restraints

Asientos de seguridad para nifios, sistemas de seguridad para nifios

Child restraints, (CR)

Asientos del autobts escolar

School bus seats

Asientos traseros tipo banco

Rear bench seats

Juvenile Products

Asociacién de Fabricantes de Productos para Nifios Manufacturers
Association (JPMA)
Asuntos sobre la compatibilidad Compatibility issues

Asuntos sobre la seguridad de los aviones

Aircraft safety issues

Atrapado Trapped
Atributos distintivos del cinturén de seguridad Seat belt features
Autobuses escolares School buses
Auto-certificar Self-certify
Avién Aircraft
Barandas, rieles, barreras de seguridad Guard rails
Barra de agarre Locking bar

Base del asiento de seguridad

Restraint base

Base removible

Detachable base
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Bien ajustado

Snugly

Bolsa de aire con dos etapas de despliegue/inflado

Dual-stage air bag

Bolsa de aire contra impacto lateral

Side impact air bag
(SIAB)

Bolsa de aire inflativa en forma de tubo

Inflatable tubular air
bags

Bolsa de aire moderna

Advanced air bag

Bolsa de aire para el pasajero

Passenger air bag

Bolsas de aire delanteras

Front air bags

Bolsas de aire, bolsas de aire “inteligentes”, bolsas de aire modernas

Air bags, “smart” air

bags

Broche retenedor del arnés

Retainer clip

Cabecera, respaldo para la cabeza

Head restraint

Camioneta de carga ligera, carga liviana

Light pickup truck

Camioneta, camioneta de carga, camioneta extendida, camion tipo “pick

k24

up

Pickup truck

Caracteristicas o accesorios distintivos del vehiculo

Vehicle features

Carrete retractable

Pretentioner

Carrete retractable del cinturén de seguridad

Seat belt pretensioner

Carretera, autopista

Highway

Cinta engomada extra fuerte

Heavy duty tape

Cinturén de hombro

Shoulder restraint

Cinturén de hombro automadtico

Motorized shoulder belt

Cinturén de regazo manual Manual lap belt

Cinturén de regazo y hombro Lap/Shoulder belt (L/S
belt)

Cinturén de seguridad Safety belt

Cinturén de seguridad Seat belt

Cinturén de seguridad con ajuste manual ggi nual adjusting lap

Cinturén de seguridad con carrete retractable

Belt pretensioner

Cinturén de seguridad de dos puntos

Two-point seat belt

Cinturén de seguridad de tres puntos

Three-point restraint

Cinturén de seguridad flojo

Slack in the seat belt
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Cinturén que usa un sélo pedazo de tejido continto para el cinturon de

hombro y regazo/falda. Empieza en el punto de anclaje y el otro extremo Continuous loop belt

termina en el retractor.

Cinturones de hombro Shoulder belts
Cinturones de regazo solamente Lap only belts
Cinturones de regazo/falda Lap belts
Cinturones de seguridad que se han afiadido después Retrofit lap belts
Clavicula Collar bone

Colisién del cuerpo

Human collision

Colisién, choques Collision/collisions

Columna vertebral Spine

Columnas del volante plegables Collapsible steering
columns

Comisién de Seguridad para Productos de Consumo

Consumer Products
Safety Commission

Compatibilidad del vehiculo Vehicle compatibility
Comprobantes Vouchers
Condiciones ambientales Envi}‘c?nmental

conditions
Conductor Driver

Conectadores inferiores del asiento de seguridad

Child restraint lower
attachments

Conexién inferior flexible de dos puntos

Flexible 2-point lower
attachment

Conexiones para el sistema de anclaje LATCH

LATCH attachments

Conexiones rigidas, conectadores rigidos

Rigid attachments

Conjunto de correas de sujecién para el sistema de anclaje LATCH

Tether strap kit

Consecuencias de las lesiones

Injury outcome

Consejo Nacional de Seguridad

National Safety Council
(NSC)

Contenido del Médulo

Module Content

Contorno del asiento

Seat cushion contour

Control de defectos

Defect monitoring

Conversaciones interactiva

Interactive discussion

Correa de sujecién del sistema de anclaje LATCH

Tether

Correa de sujecién en la parte superior del sistema de anclaje

Top tether
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Correa del anclaje

Anchor strap

Correa del anclaje

Tether anchor strap

Correas del arnés

Harness straps

Correas del arnés del asiento de seguridad para nifios

Child restraint harness
straps

Correas del sistema de seguridad

Restraining straps

Cortina inflable

Inflatable curtain (IC)

Criterio de prueba

Test Criteria

Criterios sobre lesién cerebral, criterios de traumatismo cerebral ?II_;?S)IHJMY Criterion
Cuando 51 pregio estd dentro de los medios del comprador, con el precio Affordability

que usted puede pagar

Chaleco “E-Z-On” (F4cil de Ponerse) E-Z-On Vest
Choque Crash

Choque de vehiculo motorizado ?ﬁ{?é)v ehicle crash

Choque frontal

Frontal crash

Choque lateral

Lateral crash

Choque lateral, con impacto por el lado

Side impact crash

Choque trasero

Rear- end crash

Choques automovilisticos

Traffic crashes

Choques sin sobrevivientes

Unsurvivable crashes

Choques traseros

Rear-end collisions

Dar vueltas, girar Spins

Datos sobre las lesiones Injury facts

Decisiénes dificiles Tough choices

Declaracién de renuncia al derecho de reclamo Wa}iver of liability of
claim

Defensores, Activistas Advocates

Departamento de Transporte

Department of

Transportation (DOT)
Departamento de Vehiculos de Motor Deshilachar \I?e}}lj.aitment of Motor
ehicles (DMV)
Fray Despliegue de la bolsa de aire, cuando la bolsa de aire se infla Air bag deployment
Destrezas de abogacia Advocacy skills
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Desviarse bruscamente de lado a lado Swerves

Dinédmica de choques Crash dynamics
Direccién del sitio web Web site address
Discapacidad prolongada Long-term disability
Diseno del vehiculo Vehicle design
Disminucién de la velocidad, deceleracién Deceleration
Disminucién de las fuerzas del choque, disminuir/amortiguar el impacto | «py. »

del choque Ride down
Distribuidores, concesionarios Dealerships

Donde se une el respaldo y el asiento Bight

Ejercicios de ensayo improvisados

Role play exercises

Ejercicios practicos

Hands-on exercises

El retractor se cierra, se agarra

The retractor locks

Error humano

Human error

Escribientes, redactores Scribes

Escudo en forma de T T-Shield
Espaldar, apoyo para la espalda, respaldo Back support
Espina dorsal C-Spine
Estacion de servicio Service station
Estructura o, marco comprimible Crushable frame
Estructura, marco Frame
Estructura, marco del asiento Seat frame
Etapa durante el choque Crash phase

Etapa/fase después del choque

Post-crash phase

Etapas (fases) de un choque

Phases of a crash

Etiqueta Label
Etiqueta del asiento de seguridad para nifios Child restraint label
Etiquetas de advertencia, etiquetas con avisos Warning labels

Etiquetas del fabricante

Manufacturer’s labels

Evento en donde se revisan los asientos de seguridad para nifios

Check-up event

Evento en donde se revisan los asientos de seguridad para nifos

Child restraint system
(CRS) checkups event

Expulsién

Ejection

Expulsién de los ocupantes

Occupant ejections
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) ) Automobile
Fabricante de vehiculos
manufacturer
Fabricante, manufacturador Manufacturer

Fase antes del choque

Pre-crash phase

Forma de comtn acuerdo

Agreement form

Formulario para la investigacién de defectos

Defect investigation
form

Frenar de emergencia

Emergency braking

Fuerza externa

Outside force

Fuerza limitadora

Restraining force

Fuerzas del choque

Crash forces

Funcién del gobierno federal Federal Role
Fundamento de seguridad Safety rationale
Ganchos para la correa del sistema de LATCH Tether hook
Guias, pautas, principios Guidelines
Hacia arriba Upward
Hebilla Buckle

Hoja de registro Log sheet

Hundimiento leve

Slight indentation

Impactos traseros

Rear-end impacts

Inclinacién del asiento Seat slope
Inclinado Supine
Incompatibilidad Incompatibility
Incorporado Built into

Indicador de reclinacién

Recline indicator

Individuo semejante, compafiero

Peer

Industria de asientos de seguridad para nifios

Child restraint industry

Infantes, bebés

Infants

Informacion al dia, actualizada

Up-to-date information

Instalacién incorrecta en los vehiculos

Improper installation in
vehicles

Instrumento de evaluacién

Assessment tool

Intercambiable

Switchable

Interior que provee proteccién adicional

Friendly interior
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Interrogatorio interactivo, platica, didlogo

Interactive questioning

Interruptor para activar o desactivar

On/off switch

Interruptores para activar y desactivar las bolsas de aire

Air bag on-off switches

Investigacién, analisis Research
National Child

Junta Directiva Nacional de Seguridad del Nino Pasajero Passenger Safety Board
(NCPSB)

Lesion Injury

Lesiéon cerebral

Brain injury

Lesién de Latigazo en el cuello Whiplash
Lesién intencional Intentional injuries,
Lesion sostenida durante la nifiez Childhood injury

Lesidnes no - intencionales

Unintentional damage/
injuries

Ley del Movimiento de Newton

Newton’s Law of Motion

Limitador de carga

Load limiter

Linea de Informacién Sobre la Seguridad del Auto Auto Safety Hot Line
Lo mis apretado posible As tightly as possible
Luces de advertencia de emergencia Wiarning lights
Maniqui Dummy

Manta, frazada Blanket

Manual del vehiculo para el propietario

Vehicle owner’s manual

Manual para el uso del propietario del asiento de seguridad para nifos

Child restraint manual

Materiales impresos, comunicados, folletos Handouts
Mecanismo de engranaje, trinquete Ratchet
Mecanismos, aparatos Devices

Meédula espinal, espina dorsal Spinal cord
Mini-autobus “minivan” Minivan

Mbédulo de estudio independiente Self-study module

Médulo de la bolsa de aire para el conductor

Driver’s air bag module

Movimiento de la cabeza

Head excursion

Movimiento de la rodilla

Knee excursion

Nifo pequeno

Toddler
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Nifios con necesidades especiales de salud }?elzlil{:}llrirézéisth special

Normas de funcionamiento Performance standards

Normas de seguridad Safety standards
Federal Motor Vehicle

Normas Federales de Seguridad para Vehiculos de Motor Safety Standards
(FMVSS)

Panel o, tablero de instrumentos Dashboard

Papel, funcién Role

Parabrisas Windshield

Parachoques, defensa amortiguador de choques Bumper

Parasol, visera Sun visor

Parte de arriba de los muslos Upper thighs

Partes, piezas Parts

Pasajeros que no utilizan el cinturén de seguridad Unrestrained occupants

Pasar a través Thread it through

Patinazo Skid

Peaton Pedestrian

Personal de rescate Rescue workers

Personas que cuidan nifios Caregivers

Peso del objeto golpeado :Zilfl? t of the object

Peso del ocupante Weight of the occupant

Piezas, partes, materiales Hardware

Placa de cierre Latch plate

Placa de cierre con agarre Locking latch plate

Placa de cierre cosida Sewn — on latch plate

Placa de cierre de agarre liviano ti%ﬁt;‘{i%ht locking

Placa de cierre deslizable Free-sliding latch plate

Placa de cierre deslizable o corrediza Sliding latch plate

Placa de separacién Splitter plate

Placas de cierre intercambiable Switchable latch plates

Portador para bebés de uso doméstico Household carrier

Posicién central del asiento delantero Center front seat position
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Posicién en el asiento trasero

Rear seat position

Posicién lateral en la parte trasera del vehiculo (al lado de la puerta)

Outboard position

Posicién reclinada

Reclined position

Posicién vertical orientada hacia el frente

Upright forward-facing

position

Posicién vertical, posicién erguida

Upright position

Practicas modelo, criterio que se usa para hacer las cosas de una manera
mejor

Best practices

Prevencién de lesiones

Injury prevention

Problemas de seguridad

Safety issues

Procedimiento utilizado en la manufacturacién del tejido del cinturén para
reforzar y controlar la energia

Energy management
loops

Procurar, promover la aprobacién de una ley, cabildear Lobby
Productos con avisos de retiro del mercado a causa de defectos Recalls

Easter Seal Program:
Programa de Easter Seal “Los nifios viajan seguros” “Kids are Riding Safe

Program” (KARY)

Programa de subvencién

Bounty program

Programa Nacional Uniforme de Adiestramiento en Sistemas de

Seguridad del Nifio Pasajero

Standardized Child
Passenger Safety

Training Program

Programas de Control de Lesiones de Trafico

Trafhic Injury Control

Programs

Programas de Proteccién al Ocupante

Occupant Protection
Programs

Programas sobre la Seguridad del Nifio Pasajero

Child Passenger Safety

Programs

Proteccidén activa

Active protection

Proteccién del ocupante

Occupant protection

Proteccién pasiva

Passive protection

Protector tipo bandeja/charola

Tray Shield

Prueba de trineo, mecanismo que se utiliza en pruebas de choques

Sled testing

Pruebas de cumplimiento

Compliance testing

Pruebas de choque del asiento de seguridad para nifios

Child restraint crash
tests

Pruebas de choque simulado

Crash testing

Punto de anclaje

Anchor point
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Punto de conexién para la correa anclaje

Tether anchor

Rajaduras Cracks

Ranuras para el arnés Harness slots
Recién nacido Newborn

Recodo del asiento Seat bight

Recodo del asiento del vehiculo Vehicle seat bight
Relleno Padding

Relleno adicional Additional Padding
Relleno del asiento Seat’s padding

Relleno resistente al fuego, relleno que retarda el fuego

Flame retardant padding

Requisitos de la etiqueta

Label requirements

Respaldo/espaldar del asiento

Seat back

Responsabilidad legal por dafios y perjuicios, obligacién legal

Liability

Resumen del curso

Course overview

Retenedor

Retainer

Retainer Retenedor del arnés, broche retentivo del arnés

Harness retainer clip

Retractor Retractor
) . Emergency lockin
Retractor de cierre de emergencia seney &
retractor (ELR)

Retractor intercambiable

Switchable retractor

Retractor para controlar la energia

Energy management
retractor

Retractor que se inmoviliza automdticamente

Automatic Locking

Retractor (ALR)
Revisiones de los asientos de seguridad para nifios %gg;:ﬁgjﬁﬁ;:ysmm
Ruta Routing
Ruta o trayectoria del cinturén de seguridad Belt path
Seguridad Safety
Seguridad del auto Auto safety
Seguridad del nifio Child safety
Seguridad del Nifio Pasajero (Céllilsd) Passenger Safety
Seguridad del Nifo Pasajero CPS
Seguridad en las carreteras Highway safety
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Espainol English

Sensor de choques

Crash sensor

Sensor de peso dentro del asiento

Seat weight sensor

Sensores de rayos infrarrojos de techo

Overhead infrared

SENSors

Sensores de ultrasonido del techo

Overhead ultrasound
Sensors

Ser expulsado del vehiculo

Being thrown out of the
car

Servicios de Emergencias Médicas

Emergency Medical
Service (EMS)

Sistema de anclaje

Anchorage system

Sistema de anclaje del vehiculo

Vehicle anchoring system

LATCH, Lower

Sistema de anclaje inferior superior LATCH Anchors and Tethers for
Children

Sistema de anclaje LATCH LATCH System

Sistema de anclaje para el asiento de seguridad Child Restraint (CR)
anchorage

Sistema de arnés

Harness system

Sistema de cinturones de seguridad

Seat belt system

Sistema de combustible

Fuel system

Sistema de informacién de andlisis fatales

Fatal Analysis Reporting
System (FARS)

Sistema de seguridad automatico

Automatic restraint
system

Sistema de seguridad contra impacto lateral

Side impact protection

system (SIPS)
Sistema de Seguridad Inflamable Suplementario IS{li:Is) frl ;;f?gﬁénﬂatable
Sistema de seguridad para el ocupante Soyz?czrf:l a?(t)gg;tection

Sistema de seguridad para los ocupantes del vehiculo

Vehicle occupant
protection system

Sistema de seguridad para nifios con necesidades especiales Special needs CRS
: . : Supplemental Restraint
Sistema de Seguridad Suplementario System (SRS)

Sistemas de advertencia

Warning systems

Sistemas de identificacién en los vehiculos

Vehicle systems ID
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Espainol English

Sistemas de seguridad Restraint systems
Sistemas de seguridad en los vehiculos Vehicle restraint systems
Sistemas o asientos de seguridad para nifios, sistemas de proteccién para Child restraint systems
nifios (CRS)

Situaciones, asuntos, problemas Issues

Soporte para el ancla Anchor bracket
Soporte para la rodilla Knee bolster

Sujetador (broche) para acortar el tejido del cinturén de seguridad Belt shortening clip
Sujetador (broche) que se usa para fijar el cinturén de seguridad Locking clip

Sujetador regular de clip metal Regular locking
Sujetadores (broches) incorporados Built-in locking clips

Built-in lock-off locking

Sujetadores (broches) incorporados sin cierre

clips

Tapete o alfombra de goma, hule, caucho Rubber mat
Tarjeta de inscripcion, registro Registration card
Técnico en la Seguridad del Nifio Pasajero %hi}lld P AsSenger Safety

echnician
Tejido del cinturén de seguridad Webbing
Tipo de cinturén de seguridad Seat belt configuration
Transferencia aguda Acute exposure
Uniformacioén, normalizacién, estandarizacion Standardization
Uso incorrecto Misuse

) ) . Physical environment
Variables del ambiente fisico y

variables
Variables humanas Host variables
Varilla para ajustar el arnés Harness Adjuster Bar
Vehiculo de la policia, patrulla de seguridad {_‘fg Sglf?gli: e)ment vehicle
Vehiculos de pasajeros Passenger vehicles
Velocidad antes del choque Pre-crash speed
Ventana lateral Side window
Ventana trasera Rear window
Via respiratoria Airway
Vida util del producto Product life
Volante, timén Steering wheel
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Espainol English

Volteretas Vaults
Vuelco, volcarse Rollover
Vueltas Rotation
Zonas de carga Cargo areas
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Index

A

C

Active protection, 92-93
Adjustable base, 134
Aftermarket products, 38, 40
Air bags, 3, 34-36, 92-100, 189, 194
labels, 97-98
on-off switch, 100, 194
side, 95
Ambulance, 201-202
Anchorages, 37
Anchors, 43
Anti-rebound bar, 114
Armrest, 109

B

Belt shortening clip, 68-69
Best practice, 10-12, 97, 146, 168, 192
Bight, 37, 83, 134

Booster, 38, 107, 156—-157, 167-175, 178186,
201

backless, 181-183

belt positioning, 156-157, 171, 179, 181,
189

shield, 182

Buckle, 15,28, 43-53, 67, 71-74, 94-95, 106,
109-110, 127, 135, 183

Buckle release pressure, 36

Car beds, 143

Cargo area, 195

Carrying handle, 35, 119, 140
Certification, 5, 6,7

Children with special needs, 142-144, 153-155,
164-166, 199-202

Cleaning CRs, 118
Collisions, 20-25

frontal, 23

rear, 24

rollover, 25

side impact, 23

vault, 25
Compartmentalization, 196
Compliance test, 34
Convertible CR, 124-130, 137-141
Crash dynamics, 14
Crash forces, 26,29, 82, 110, 190, 195
Crash test dummies, 36—37
CR effectiveness, 118

D

detachable base, 113, 124, 129

E

Ease of Use Ratings, 39
Ejection, 25,125
Emergency vehicles, 202



F

FAA recommendations, 200—201
FMVSS 208, 36

FMVSS 213, 36, 109, 138, 197
FMVSS 225, 37

Frame, 110, 187

H

Harness, 20, 26, 87, 109-112, 118, 123-131,
139, 143-145, 149, 154-160, 165, 169-170, 174,
198, 201

adjuster, 110, 130
slots, 110, 127, 149, 174
snugness, 123

Head restraint, 24, 180, 181, 183

IEP (Individual Education Plan), 199
IFSP, 199

ITHS, 16

Injury definition, 14

Integrated CR, 81, 157, 198-199

J

Level Indicator, 113
Liability, 11

Locking clip, 64-66, 67—-68, 70-74,110-112,
137

incorrect placement, 64

Lock offs 65, 68—69, 74

M

Myths, 26-27

Newton’s theory, 19
NHTSA, 7,33-34, 100, 117, 127, 179, 189, 197
Noodles, 134, 164

0

One time use products, 117

P

Premature infants 146

R

JPMA, 117,138
Jump seats, 194

L

LATCH, 36-37, 80, 84-87, 105, 112,
161-162, 171, 181

installation, 80

Latch Plate, 70, 77
locking, 58-61
sewn on, 59,71-72
sliding, 58-60, 64—-65, 72
switchable, 46, 48

Learn, Practice, Explain, 5, 11

Rear facing CR installation, 113

Rebound, 114

Recall, 6,34-35, 40, 108-109, 116, 138, 167

Recline angle, 113, 132-135, 140, 163, 194

Registration card, 108

Reinforcement, 158

Replacing crs, 117

Retractor, 42—43,49-54,112, 207
automatic locking, 49-53, 56
emergency locking, 60, 65, 68, 71-72,77
switchable, 52, 60, 72, 94, 137

Retrofit, 83
LATCH anchor, 83
seat belt, 197
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Rule of thumb, 134

S

School bus, 37, 59, 68, 71, 195-198

Seat belt parts, 43, 67

Seat belt syndrome, 191

Second-hand CR, 138

Semi-reclined position, 144, 155

Shell, 109110, 124125, 131, 139, 156
Shoulder belt behind back, 191

Shoulder belt positioners, 180

Shoulder belt under arm, 190

Special needs, 142-144, 153-155, 164166,
199, 202

Switchable, 46—48, 51-52, 60, 72, 94, 137
Symbols 85

I

T-shield, 109, 124, 146

Tether, 36-37, 81-87, 113, 116, 161164, 197
Tough Choices, 10-12, 146

Transporting Children in ambulances, 202
Tray shield, 109, 124, 146

Twists in belts, 74

U

Upright, 95, 111, 155, 162

v

Vehicle Manufacturer Contacts, 5

W

Wheelchair, 198-199
Windshield, 21

Index
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